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Festiwali miedzyetniczni w obszarach prszygranicznych jako jeden ze strategicznych
kierunkow transgranicznej turystyki oraz wspolpracy kulturalnej Polski i Ukrainy

MixeTrHiuHi ¢ecTHBAJIi HA IPUKOPAOHHUX TEPUTOPIAX SIK OJAWH 3 CTPATeriYHUX HANIPSIMKIB
TPAHCKOP/AOHHOT0 TYPUCTHYHOIO i KYJbTYpHOro cniBpodirtnuursa [loasmii Ta Ykpainm.

Inter-ethnic festivals in the border areas as one of the strategic directions of cross-border
tourism and cultural cooperation Poland and Ukraina

Miegdzyetniczne festiwale na obszarach przygranicznych sg jednym ze strategicznych
kierunkdéw transgranicznej wspoOlpracy turystycznej i1 kulturalnej migedzy Polska a Ukraing.
Etnofestiwale majg na celu wzbogacenie dialogu kulturalnego, reprezentacje lokalnych tradycji,
ich restauracj¢ 1 zachowanie, rozwo6j 1 promocje zwyczajow 1 rytualow, autentycznego folkloru 1
nie tylko. W koficu wszyscy zyjemy w migdzynarodowym $rodowisku, a kazda narodowos¢ ma
swojg oryginalno$¢, kulture, historie, tradycyjne rodzaje dzialalnosci, specyficzne dla konkretnej
miejscowosci. Festiwale na obszarach przygranicznych promujg odrodzenie tradycji ludowych,
styl zycia w zgodzie z naturg i rozw0j gospodarczy poszczegoInych spotecznosci.

Kazdego roku na pograniczu Wolyni, Lwowszczyzny i Zakarpacia rosnie liczba imprez
turystycznych i festiwalowych. Na przyklad region Lwowski reprezentowany jest przez
nast¢pujace rodzaje dziatan festiwalowych: muzyczne (“Fale Stryju”, “Kwiat paproci”, “Mtoda
Galychyna”, “Stawske rock-festiwal”, “Kordon”, “Dzwonki Bozonarodzeniowe”, “Stare Selo
festiwal”), tanieczne (“Kulchynci-Fest”), mieszane (“Bruno Schultz Festival?, “Zrodia
Morshyna”, “Crystal Truskavets”); etniczne (“Bojkowski Festival”, “Podkamin”, “Zvenigorod
Festival”, “Carpathia”, “Tu-Stan”); kozacke (“Ruda — rodzinne miasto Wyhowskiego”);
srodowiskowe (“Glinnyany Festiwal”, “Czyste zroédta Bougu”).

Pod wzgledem czasu wigkszos¢ festiwali powstala w trzecim tysigcleciu. Najstarszy to
“Bojkowski Festival”, ktory siega 1992 roku. Wielkiemu wyst¢powi, ktory odbywa si¢ co pigé
lat, towarzyszg unikalne hymny trabkowe i potrojne melodie. Turysci 1 goscie przyjezdzaja do
gorzystego regionu nie tylko ze wszystkich zakatkow Ukrainy, ale takze z dalekich 1 bliskich
zagranicy: USA, Kanady, Wielkiej Brytanii, Polski, Estonii, Biatorusi, Kazachstanu, wszyscy ci,
ktorych korzenie rodzinne sg tutaj w regionie Bojkowskim. Celem festiwalu Bojkowskiego jest
realizacja systemu wiedzy kulturalnej, artystycznej i naukowej oraz lokalnej. Celem jest
ozywienie ludowych obyczajow i tradycji bojkow, promowanie i zachowanie autentycznego
folkloru Bojkowskiego, przywrocenie rzemiosta ludowego.

Ciekawym festiwalem we Lwowszczyznie jest “Fort.Missia” - bezptatny, eksperymentalny
1 niestandardowy festiwal. Witryna wybrata unikalne fortyfikacje Pierwszej wojny Swiatowej na
granicy ukrainsko-polskiej we wsi. Popowicze w poblizu wsi Szehyni. Do tego obszaru mozna
dotrze¢ tylko raz w roku i tylko na festiwalu. Ideg festiwalu “Fort.Missia” jest kreatywnos$¢ i
roznorodnos$é. Oprocz tradycyjnych formatow festiwal zaprezentuje najnowsze wydarzenia w
muzyce, literaturze i sztuce wspotczesnej. Festiwal “Fort.Missia” zwraca uwage zagranicznych i
krajowych inwestorow na stworzenie tego malowniczego terytorium, ktére lezy w poblizu
granicy ukrainsko-polskiej, poteznego Miedzynarodowego Centrum Turystycznego.

Ciekawe dla polskich turystow sa programy wielu innych festiwali na obszarach
przygranicznych: “Truskawiec Fiesta” (w Truskawcu), “Zahidfest” i “Etnovyr” (we Lwowie),
“Jaworowska zabawka” (Jaworow), “Tu Stan!” (Powiat Skole, wie$ Urich, rezerwat Tustan) itp.
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MixeTHiuHi pecTHBaA HA TPUKOPAOHHUX TEPUTOPIAX € OJHUM 31 CTPATETIUHUX HAPSMKIB
TPAHCKOPJIOHHOTO TYPUCTUYHOTO U KyJabTypHOTO chiBpoOiTHHITBa Ilonpmi Ta VYkpainu.
EtHOodecTuBani crnpsiMmoBaHi Ha B3aeM030aradylouuil KyJIbTYPHHH IiaJioT, Ha PENpPE3CHTAIII0
MICIIEBUX TPAIUIliH, X BIIHOBICHHS Ta 30€peKEHHS, HA PO3BUTOK Ta MOMYJISPU3aIlil0 3BUYAIB 1
o0psiaiB, aBTCHTHUYHOTO (DOIBKIOPY TOMmIO. AJDKE BCI MH JKMBEMO B MYJIbTHHAIIOHATHHOMY
CepeIoBUIII 1 KOKHAa HApOJHICTh Ma€ CBOIO HEMOBTOPHICTh, KYJbTYPY, ICTOPilO, TpaaWIiiHi
BUIM 3aHITh, MPUTaMaHHI JUIA MEBHOI MiciieBocTi. decTuBali Ha MPUKOPAOHHUX TEPUTOPISIX
CHPUSIOTh BIIPOPKEHHIO HAPOJHHMX TPAIUIlid, CTHIIO JKATTS B TapMOHIi 3 TPUPOAOI0 Ta
€KOHOMIYHOMY PO3BUTKY KOHKPETHHX TPOMA/I.

3 KOXXHUM POKOM Ha TPUKOPAOHHHX TepuTOpisx Bosmni, JIpBiBIMHM Ta 3akapmarts
3pOCTa€ KUIbKICTh TYpHCTUYHO-(pecTHBABbHUX 3axoiB. Hampuknan, JIbBiBIIMHA TIpecTaBICHA
TakKUMM Tunamu ¢ectuBanbHuX nicTB: My3uuHi (“Ha xBwiax Crpus”, “LBir mamopoti”,

“Monioga Tamuumna”, “CnaBcbke-pok”, “Kopmon”, “Pi3nBsiHi m3BiHOYKM”, (ecTHUBaIbL B
Crapomy Ceni), TtanmoBanbHi (“Kympunii-pect”), smimani (pectuBans bpyno lymsia,
“Ilxepena Mopmuna”, “Kpumranesuit TpyckaBeis”); eTHiuHI (OOWMKIBCBKI (eCTHHH;

“Tlinkaminb”, dhectuBans y 3Benuropoi, “Kapnatis”, “Ty-Cranp”); ko3anpki (“Pyma — poaose
Mmicteuko BuroBcbkux”); ekosoriuni (pectuBans y [nunsHax, “Uucri mxepena byry”).

[Ilomo yacoBHX XapaKTEpPUCTUK, TO OUIBLIICTh (DECTUBAIIB BUHUKIN YK€ B TPETbOMY
tucsyoniTTi. Halicrapimum € ¢dectuBanb “boiikiBebki pectunHn”, axuil Oepe modarok 3 1992
poky. lle BenmwuHe AIICTBO, IO MPOBOAMTHCS Yepe3 KOXKHHUX I1'SITh POKIB, CYMPOBOKYETHCS
HEMOBTOPHUMH CypMaMH TpeMOIT Ta MeNOAIIMH TpOICTUX MY3UK. Jlo TIpChKOro Kparo
MPUDKPKAIOTh TYPUCTH 1 TOCTI HE JIMILE 3 YCIX KyTOUYKIB YKpaiHu , a i 3 JaleKoro Ta OJIN3bKOTo
3apyouioks: CLA, Kanagu, BenukoOpuranii, [loneiii, Ectonii, binopycii, Kazaxcrany, 11 une
pOAWHHE KOPIHHS TYT, Yy OOWKIBCbKOMY Kpai. Meror mpoBencHHS BOWKIBCHKHX (EeCTHH €
3MIACHEHHS CHCTEMHU KYJbTYpHUX, MHUCTEIBKHX Ta HAyKOBHUX 1 Kpae€3HaBUMX 3aXOJiB,
CHpSMOBAaHUX Ha BIAPODKCHHS HAPOJHUX 3BUYAIB Ta Tpaauilid OOWKIB, MOMyJspu3allisi Ta
30epeKeHHsT aBTCHTHYHOTO OOWKIBCHKOTO (DOJIBKIIOPY, BIITHOBJIECHHS HApPOAHMX pPEMECeN Ta
MIPOMHUCITIB.

[ikaBum dectuBamem Ha JIpBiBouHi € “Fort.Missia” - BimbHHEI B  JgoCTYII,
EKCIIEpUMEHTAJIbHUA 1 HeCTaHJapTHHH QecTuBanb. MiclieM NpoBeIeHHS OOpaHO YHIKaJIbHI
dboptudikamiitai ciopyau Ilepmioi cBiTtoBoi BiiiHM Ha YKpaiHChKO-I10IbCEKOMY IPUKOPIOHHI Y
c. [lomoBuui Henoxanik c.llleruni. Ha mro TepuTopito MOXHA MOTPANUTH TUIBKH pa3 Ha PIK 1
Tulbk Ha (QectuBanb. OcHOBOW imeero dectuBamo “Fort.Missia” e kpeaTuBHICTH Ta
pizHOMaHITTs. OKpiM TpaauiiHauX GopMatiB GpecTUBAIL JEMOHCTPYBATUME HAHOBIIII SBHINA B
MY3HII, JiTeparypi Ta cydyacHoMy MuctentBi. PectuBanp “DopTmicis” mnpuBepTae yBary
IHO3eMHHMX Ta BITYM3HSIHUX IHBECTOPIB JO CTBOPCHHS HA Iii MallbOBHHMYIA TEpUTOPIi, M0
po3TalioBaHa BIOPUTYIT 1O YKPaiHCHKO-TIOJBCHKOTO KOPAOHY, MOTYXHOTO MDKHApOIHOTO
TYPUCTHYHOTO LEHTPY.

[ikaBuMH UIsI TOJBCHKUX TYPUCTIB € TMPOrpaMH HU3KM IHIIUX (ecTUBalliB Ha
MPUKOPIOHHUX Teputopiax: ‘“TpyckaBenbka ¢iecta” (y M. Tpyckaui), “3axindect” Ta
“EtHoBup” (y M. JIbBoBi), “SBopiBchki 3abaBku” (SABopiBcekuit HIII), “Ty Cranp!”
(CkomniBcbkwuii p-H, ¢. Ypud, 3anoBigHuk “Tycranp”) ToIIO.



